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SIMPLEMENTE EN EL PROPOSITO DK PONERSELO AL GATO. LO QUE FUERE SONARA.
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LAS CHINCHES.

ARTICULO DE VERANO.

¥ no fuese porque tengo la certeza de que las chin-
ches no hablan,—al ménos en los tratados de zoologia
que han llegado hasta mis manos, nada se dice de esta

particularidad,—aun estaria en la duda de si fué reali-

dal 6 fué ilnsion lo que me sucedié ayer noshe.

Histaba yo engolfudo en mil extrafios pensamientos,
¥ con la cabeza apoyadaen la almohada, como para pe-
dirla consejo y couosultarle sobre lo que hacer debiera
€n un asunto que me preccupaba en demasia.

Yo, en todos los negocios arriesgados de mi vida; y
principalmente en aquellos”que requicren que se proce-
da eon mucho tino y mucho pulso, tengo la costumbre
de consultar cen la almobada, por més que la almohada
nunca me haya aconsejado otra cosa sino que me duer-
ma, consejo que; comorno he tenido jamés motivo para
congiderarlo bajo otro punto de vista que el de la im-
parcialidad y buena fé, he tomado casi siempre ad pe-

dem literem. Esto es, al pié de la letra, por si alguno ! - % .
{ ya hemos tomado un fente en pié, me parece gque no es

de los lectores estd en el latin tan ducho como yo, que
jamiés pude pasar del quis vel quis.

Seguramente, esta vez hice lo mismo que las otras,
{’ el consejo de la consultada se redujo & inclinarme 4

o de siempre, y me quedé dormido como un justo.

El suenio de los justos debiera ser una cesa incom-
parable si las chinches supieran hacer las correspon-
dyentes distinciones entre los que lo son y los que no lo
son, y nunca se ensabasen mas que con los que estan
€n ¢l ltimo caso.

Pero como las chinchies son insectos que no distin-
gnen de colores, por la sencilla razon de que:solo andan
de noche y sin linterna, ademéds de que por el mundo
van fatalmente confundidos, y barajades, y 1evueltos,
culpables é inocentes..., {Vaya V. 4 distinguir!...

De lo dicho se deduce que los justos solo pueden
£ozar un sueno tranyuilo en el invierno (si tienen: bue-
na cama y han cenado, porque sino, las vigilias andan
siempre con cien ojos, 4 fin de encontrar un vacio donde
aposentarse), puesto que el invierro es la gran estacion
pura que doerman los que no tienen inconvenientes mwa-
teriales ni fantasmaa en la corciencia que se alecn en
tropel como perturbadores del reposo.

Pero volvamos 4-las chinches.

Ya he dicho que yo estaba....

Decir volvamos @ las chinches, y ponerse acto segui-
do & hablar de mi, es torpeza insigne, que cualquiera
interpretari como le plazeca, sin que la interpretacion
me favorezoa. -

Pregcindase de mi individualidad, y volvamos & co-
&er el hilo de mi cuento. WIS S Ov T

Con lag sienes sobre la almohada, es decir, una de
ellas, no recuerdo si fué la izquierda 6 la derecha, por-
que las dos al mismo tiempo era imposible, e haliaba
meditando sobre los males que afligen 4 la patria.

La patria, como VV. saben, esta muy oprimida. (En-
tre paréntesis, o tiene vn cuarto, que es una d_r::_laﬂ
mayores opresiones.que pueden pesar sobre cualguiera).

A poco escuché la siguiente coaversaecion, pronun-
Ciada dentro de mi misma oreja. Como que eran dos
Chinches machos las interlocutoras:

—Hola, compaiera, jhicie dénde se camina?

—iHombre!... yo habia salido con dnimo de buscar

vitacion... Mafizna hacen sabado en el cuarto en que
Mmoraba, g ya ve V., un sibado, para nosotras, es couo
Para un (Gobisrno un dia de pronunciamiento....

—Es la verdad. *

—Y tanto como lo es... :

~ ™Y quién le ha informado & V. tan mal, que por
Agni ha dirigido sus exploraciones?. ..

—Hombre, diré 4 V. Cumo esta casa es de pupilisi..
oche, dando un paseo con la familia,—ahora somos
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pocns, nuevecientos ochenta y nueve mil quinientos

treinta y siete hijos y la esposa, que daré 4 luz en uno
de estos dias ofros tantes,—vi en los balcones los pape-
les, y me dije: —Ningun punto méjor para que nos esta-
glezcﬁ.mf}s. fn una casa de pupilos nunca es saba-
05 Yicsais '

—[Ay amigo miol... jSabe V. déonde se ha metido?
Precisamente me disponia yo 4 buscar casa chando nos
hemos enconftrado.

—Y eso?... JDard la casunalidad de que en esta casa.

hagan & menudo la limpieza!
—Quid! né, sefior. Por esa parte pudiéramos vivir
tranquilos, al ménos un par de afhos; pero es el caso....
—¢Qué; hombre, qué?... Me tiene V. alarmado.
—;Qué quiere V. que yo le diza?
~— [Hombre! lo que haya; ;i qué estamos mas que &
ayuda;ﬂus los unos & los otros? hoy por ti, y nabana
por mi.

—Pues lo que hay, es que no hay nada.
—Qué me cuenta V?... Pues el individuo en cuya
oreja izquierda nos hallamesahora mismo, y de la cual

saco de ‘paja. Bien gordo y bien robusto esta.

— 81, senor; yo lo he estado wsufructuando hace mes
y medio, y crea V. que en él cifraba el porvenir de mi
familia, pero....

—Me estd V. ssesinando con esas reticencias... Aca-
be V. de una vez.

—Pues bien, amigo mio. Esto no es mas que pan para
hoy y hambre para mananag. Scpa V. que a este indi-
viduo acaban de dejarle hoy cesante... Ya ve V. lo que
de ¢l nos podemos prometer.

—Tiene V. razon, amigo mio. Huyamos de estos lu-
gares. Antes me avendria yo 4 vivir entre gitanos....

—Una idea salvadora se me ocurre....

—Diga V.

— V. serd amigo de la mesa.... -

— De la mesa no, esome es indiferente; de los buencs
manjares, ya es otra cosa. Y sobre todo, de la varia-
¢ion.... porque. mire V., que eso de estar circunscrito

 solamente 4 una fainilia....

o

—Ego digo yo.... y por le mismo le iba & proponer
un gran negocio. |

—Pues hable V., hable V. Le escucho, y miéntras
V. se explica, voy & tomar otro bocado, Esti muy bien
aderezado este sugeto. Lastima grande que todas estas
carnes se bayan de convertir en breve en pergamino,...

—Pues como empecé 4 decirle & V., el gran negocio
era marcharnos 4 una casa de dormir. Alli no habia de
faltarnos diversidad en los manjares. Cada noche duers-
men personas diferentes. de modo que...

—Pero, hombre... ;De dénde viene V., que ignora 1o
que ocurre?... [Aunque viviera V. en Africal... JNo sa-
be V. que las casas de dormir se suprimieron?

—JQué me cuenta V7

— Lo gque V. oye.

— 1Y quién ha mandado semejante cosa?

—Quien puede.

—Kg0 es atentar contra la tranquilidad publica y
contra el sosiego general... [Como’ 8i el dormir fuera
pecadol...

— Esmés que todo eso: es privarnos de un derecho
que desde hace siglos veniamos disfrutando.

— Pero ‘sea como quiera, lo cierto es que ya no hay
gasad de dormir.... }No es esto?

—Ya'se lo dijea V. ° .

—¥ ‘enténces. Jdéade nos instalames?

—Mire V., en la easa de ul lado vive una jamona
que.... vamos, esfa metida en carnes, y sigun me ha
asegurado un amigo que habité largo tiempo en una de
las perino’as de su cama, tiene pn sabor muy agra-
dab'e.

—Y entéuces, jpor qué la dejé éi?

o
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—Por nada, porque decia que tenia un suefio muy -

inquieto, y que ademas nunca se dormia hasta lag cua-
tro de la madrugada, leyendo el folletin de La Corres-
pondencia.

—Hso de tener el suefio inquieto, es algo grave. ;No
conoce V. por aqui otros veeinos? |

—Me han informado de un matrimonio jéven, que ha-
bita mis all4. - |

—/Sun recien casados?...

—Creo que si... |

—>i3i viera V. qué pcco me gustan los matrimonios...
il ano pasado vivi en la habitacion de uno, y sali har-
to... La esposa queria acr: ditarse de Jimpia y cuidado-
sa con su cényuge, y un dia si y otro no limpiaba, y
removia, y despolvoreaba y deshollinaba todo ¢l cuar-
to.... aquello, en fin, era no tener un pusnto de sosiego.
Creame V., hasta tanto que con el trauscurso de algun
tiempo se entibian estos alardes de curiosidad, no se
puede sosegar con tales gentes.

—Muy descontentadizo encuentro & V. vara los tiem-
Pos que alcanzamos.... tLe convendrian dos niifias que
viven alli en frente?

—Qué edad tienen?

— Veinte afios. ;

—Entre las dos?

—N6, hombre, cada una.

—/Van & bailes y tertulias?

—Creo que si.

—Enténces buscaré por otro lado. La mejor noche
me faltan, porque se prolonga la funcion hasta el ama-
necer, y nos quedamos mi familia y yo sin el necesario
alimenfo. |

—Le convendria & V. un Prebendado? |

—Divinamente. Eso ha sido siempré mi mas bello
ideal. ;Hstd llenilo y bien acondiciopade?

— 51, hombre, si; es algun tanto linfatico, pero todo
no se puede hallar completo.... '

— 1Y tiene ama?

— i, sefior. -

— HEntonces, hemos encontrado colocacion para las
dog familiag. V. se encarga de él, 'y yo de ella.

— Convenido.

~ —Pues guie V' hécia la casa.

*
% ¥

A este punto llegaba de mi sueiio, cuando me deg~
perte, dirigiendo mi mano derecha hacia mi oido iz~
quierdo, con una presteza digna de notarse. Un picor
desesperante reclamaba el auxilio de las ufias.

Lo de la conversacion de las chinches podia no ser
ciﬂr&zna pero que me habian devorado media oreja, era
verdad.

—u#——_
MARIA MAGDALENA.

Publicamos 4 continnacion un fragmento
de la novela de aguel titulo, cuya publicacion,
de extraordinario lujo, va & empezar en breve,
segun hemos anunciado. | s

Iis un libro que, por sus condiciones lite-
rarias, por el sabor exquisito de la época, por
la. verdad de los caractéres y el pensamiento
prolundamente moral y religioso que encierra,
ha de llamar grandemente la atencion.

FRAGMENTO.
"% Maria empez6 4 sentir un afan desconocido, comple~

tawente nuevo para ella.
Uada vezque encéntraba & Sahara en un sitio pobli-

€0, sU corazon se agitaba violentamente; la veia hermo-
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8a i pesar suyo, y juzgaba que las miradas que atraia
la judia de la calle de Jehfl, erun una usurpacion de
un tributo a ella solamente debido.

Ksto, por &i solo, hubiera bastado pura despertar en
su alma un sentimiento de odio hécia ls mujer que le
disputuba el cetro de la belleza; y si & esto se anade
que a juella mujer le robaba el corazon del hombre
amado, 86 comprenderd hasta que punto sufria 4 su
vista Mazdalena. '

Una duda asaltaba & veces su mente, aliviando la
mitud del dafiv que su espiritu padecia.

No tenia Magdalena was que indicios de los amores
del Centurion con Shara,

Usando de una reserva poco comun en la mujer, no
manifesto su sospechu 4 su amante, y se limité a obser-
varle.

Cayo Antpnio era hombre poco expansivo. Las pa-
siones, si anidaban en su corazon, rara vez asomaban
4 sU severo rosiro, y mucho ménos las tralueiun sa
facciones'cuandy tenia iuterés en guardarlas secretas.

lin esta situacion, l'egé & manos de Magdalena el
;}ﬂiﬁtﬂl‘iﬂﬂﬂ pergamino escrito por el hermano de Ro-

oam.

Hstaba coneebido en estos términos: .
«Vele el corazon que ama, si no quiere ser enga~
vhado.

»Porque el engano esth oculto detris de las nubes

»que envuelveu el sueno del amor. |

»¥ no confle demasiado la mujer porque sea muy
»lhermosa.

»Porque la hermosura de las mujeres es como la de
»las estrellas de 1os clelog: en dunde una brilla mucho,
vaparece otra quae brilla mas que aqueila. -

» ¥ solo hay una egtrella que brilia siempre sobre
»todas,

»Y esa estrella es la de la virtud.

»Y la mujer que no brilla por la virtud, facilmente
npuede ser por otra veneida y humillada.

»Y [ay de aquella que no fué virtuosa!

»Y [ay de aquella que por no haberlo sido perdi6
el brillo mayor de su hermosural |

»Porque ese brillo ya no volvera & recobrarlo.

»Y el hombre que la ame, presto dejara de amarla.

»Y el hombre que la estime, presto dejara de esti-
»marla.

» ¥ su amor se convertird en olvido

»Y su estimacien se trocara en desprecio.

»Y en vano aquella mujer querra recobrar lo que
»habra perdido.

»Y en vano serf que pretends reinar sola en el co-
TAZON que avasalld. |

»Otra le quitara su reino, y recibirk el vasallaje que
»ella recibiera.

»Y por esta otra sera humillada.

» Y o le sera dudo otro desahogo gne las ligrimas.

»Y las ligrimas no aliviaran su tormento.

»Antes bien quemaran su rostro y no apagaran el
»ardor de su alma.

»Y llorara en la noche oscura y sileneiosa.

» Y mieutras ella Hore. otros sonreiran de felicidad.

» Y esus otros seran el hombre mismo que ella ama
»y la mujer misma que ella aborrece.

» Porque ese hombre y esa mujer se habran concer-
»iado secretamente para amarse.

»Y ellos estaran en conversacion, miéntras aquella
»otra mujer llorard sola y desesperada.

»Y ea vano adornard aquella mujer su cuerpo con
ricas galas por el dia.

»7u corazon: vestirf luto por el dia y por la noche.

»Y el corazon del hombre y de la otra mujer ves-
» irAn vestido de flesta.

»Y de noche se veran.

»Y la luna penetrara por entre las ramas de los 4r-
»beles, y sus rayoes alumbraran su dicha.

»Y seran los rayos misinos que haran brillar las la<
grimas que derramara la ofra mujer, engaiada en aque-
»ila misma hora.

»¥ t@, Maria Magdalena, eres esta mujer misma
»que llora.

»Y es Sahara la mujer que sonrie feliz y dichosa.

»Y es Cayo Antonio el hombre que la ama 4 ella y
»ya no te ama 4 ti.

nY el huerto de Sahara es el paraiso de sus amores.

»Porg 1e 4 su huerto acude Cayo Antonio.

»Y ella le espera para enfrezarle todo su corazon.

»Y lag copas de los érboles forman el dosel que co-
»bija & 1og dos amantes.

»Y es su lecho la fresca y menuda yerba del huerto.

»Y el aura murmura dulcemente & su alrededor.

»Y el viento les trae suspiros dulorosos.

»Y ¢stos suspiros son los de tu corazon angustiado.

»Pero tus suspiros no penetran en sus oidos,

» Porque el amor que gozan los aduerme en dulce
»felicidad.

»Y los felices no piensen en los dedgraciados.

»Y los felices son ellos.

»Y la desgraciada eres ti.

»Y ta loras. y piensas en su felicidad.

»Y ellos sonrien y no piensan en tu dolor.»

Al concluir la lectura, Maria Magdalena lanzé un
grito agudo arraucado del fundo del corazon, el perga-
mino ge le cayo6 de las manos, y su cuerpo vino al suelo
sin sentido. =

LA VOZ MISTERIOSA.

Las casag de'la calle de Jeha, sirven de muralla &
aquella parte de la ciudad.

Sus huertos comunican con el campo libre, cerrados
solo por una tapia baja, una empalizada, ¢ una cereca,
formada de cafias y matorrales.

Agsomado al campo en una de las tapias. se halla un
hombre, el ojo avizor y atento el oido al ramor méas
leve.

{

|

|

RL. CASCARHI..

Ese hombre es el hermano de Roboam.

listh cercana la media noche,

Por entre les arboles del campo se desliza una
figura, que 48 bien parcce un fantasma llevado por el
soplo del ligero viento.

Fasael no ha oido el raido de sus pasos que apbnas
tocan ea la menuda yerba, ni el rumor de su ropaje que
flota al viento en su ligera marcha, pero ha visto pasar
la sombra.

Eu los labios del judio ss dibuja una sonrisa de si-
iestro placer, observa el punto en que la sombra se de-
tiene, y desaparece luego de la tapia del huerto,

Aquella sombra era de una mujer.

Va vestida sencillamente. Su t(nica es de finisima
Jana, color amarant, y de la misma tela, y de color
azul, el manto que cubre su cibeza.

La mujor viene del extremo opuesto de la ciudad.

Sa respirar, avhelante y fatigoso, denota el sansan-
cio del camino; pero sus pasos son més ligeros & medi-
da que mas cercano ve ¢l término de su misterioso viaje.

Su fisonomiy estd contraida por el anheloso afan del
alma; sus ojos inciertos miran 4 todas partes como bas-
cando un objeto perdido en el camino que sizue.

['I'riste wujer!

El objeto que sus ojos busean es un corazon, y jay!
que el corazon gque una vezse ha perdido, no se encuen -
tra ya facilmente en el camino del dolor y del deseon-
suelol .

La mujer se detiene al pié de un corpulento olivo.
Bl espeso ramsje del arbol, proyecta ssmbra bastan-

- te para ocultarla & la luz de la luna.

El arbol se halla frente por frente de la casa de
Sahura, y & la distancia de veinte varas del cercado de
su huerto. |

El lector habrd cinocido & Magdalena en la mujer
misteriosa.

Ll eserito de Fasael ha exaltado poderosamente su
corazon, despertando en 6l la mas horrible de las pasio-
nes, la de los celos, que le torturan ‘cruelmente; y des-
preciando el peligro de la nochs, sin sentir el temor de
la soledad, Magdalera, empujada por la pasion que la
domina, ha ido & ver por si misma la inddelidad ds su
amaate, a buscar la prueba cruel y desgarradora de su
fulta.

Sud ojos no se quitan del huerts> de Sahara.

Los rayos de la luna iluminan de lleno la tapia.

El sitio & donde Maigdalsna mira, aparece claro,
como si disra en él la luz del sol del medio dia: tan viva
es la de la luna, que brilla limpia y pura en el sereno
azul del cielo.

Magdalena ve& menudo sombras que aparecen en la
tapia del huerto.

Su cuerpo se estremece, fija més y mfssu anhelan -
te mirada, adelanta algunos pisos para cerciorarse me-
jor, mirando mas de cerca; luego se retira ofra vez al
pié del olivo, convencida de que las sombras que veian
sus vjos estaban solo en su imaginacion cruelmente
atormentada. |

n esta horrible ansiedad pasé Magdalena cerca de
dos horas.

Al advertir por si misma el tiemps que habia trans-
cur&-id'u_. soario un dulze consuelo a su corazon angas-
tiado.

—aAcago todo esto no sea més que un engatio, se dijo;
& ser cierta la revelacion que se me ha hecho, tenia so-
brado tiempo para habsr visto la prueba.

Pero inmediatamente la asalt6é una idea contraria,
que destruys por completo el consuelo de la primera.

—jAyl jacaso haya venido él antes qus yo, y mién-~
tras mi corazon duda, el suyo se esta gozando ea las
d:licias del amor de Saharal...

No esposible describir el tormento de Magdalena al
hacerse esta reflexion.

No cabe sufrimiento mayor que el de su espiritu en
aquellos terribles instantes.

Todos los sentimientos; todas las pasiones que puede
abrigar el corazon de una mujer, fueron hsridos & un
tiempo en 1o més vivo por esa idea.

Ella, tan hermosa, veneida por otra belleza; ella.
tan codiciada y por tantos pretondida, abandonada y
desdenada por uno; ella, tan enamorada, burlada en su
amor inmenso por el solo hombre 4 quien habiaamado.

El amor propio y el amor de una mujer, no podian
verse mas humillados ni més cruelmente heridos qus
1o estaban én la triste Magdalena.

En la incertidumbre espantosa dz st habia ido Cayo

A’ug_anic- antes que ella, resolvis permanecer alli hasta
el dia.

De pronto oy6 un rumor extratio & su espalda.

Su cuerpo sesohrecozié de miedo

La medrosa organizacion de la mujer sintié en aguel
instante el temdr de los espiritus débiles & la soledad y
& la noche, cuando se encuentran en una pasicion como
la de Magdalena. |

Asaltd & su imaginacion el mieda 4 las fleras, que
acaso discurrian hambrientas por aquella soledad.

Marin Magdalena, verdaderamente asustada, no tuvo
aliento ni aun para volver el rostro.

Al rumor siguid una voz misteriosa, solemne, que
son6 sobre su cabezn como si descendiera del cislo.

Aloirla voz, perdié de repents el temor primero, para
sentirlo de otro género; pero mucho mas vivo, més peo-

fundo. Su miedo se eonvirti6 en terror, que hel6 la san-
gre de sus yenas,

La voz hablé de esta suerte:

«;Qné buscas agui, mujer infoliz y desdichada?

»Si buseas la certeza de tu desgracia, jqné prueba
»mayor que la del afan y el dolor de tn espiritu?

»Tus ojos busean ver & Cayo Antonio ¢6.n0 penetra
»en ese huerto que tienes delante.

»Y no lo han visto, porque Cayo Antonio penetrs en
»6] antes que ellog pudieran verle.
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»Maz ¢i no le han visto entrar, le veran salir.

»La luz del alba no asomnnrd en el horizonte antey
»que asome el easco da ua soldado rommuo ea la cereg
»del husrto de la bella Sahara.»

En otro delos muchos pasijes importantes
de la obra, resalta la figura de Jests, dibujada
de mano maestra, con originalidad SUMa y per-
fectamonte expresado en ella el doble cardcter
de grandeza y humildad con que vino al mun-
do el Redentor del género humano. |

Cuando los 0jss de Maria Magdalena se fijaron en
el rostro del Maestro llenode duleisima bondad, en su
belleza incomparable, qus no se parecia 4 la belleza da
osro hombre alguno, ni tenta pante de somparacion con
nada imaginado; cuando vié aguellassus facciones, que
con ser de hombre no parecian h (mnanas; el brillo de su
mirada, que parecia formar alrededor de su limpia fren-
te una aureola de luz del eielo; cunndo contamplé ague-
lla su Aigura nobilisima, sin ser altiva, gallarda eomo
ninguna, sin dejar de sur hunilds majestuosa como na
podia serlo ladel rey més granle del munde, y al par
modesti como la del mortal més pequenv; al ver en
conjunto la figura de Jess, y sobre tudo, al escuchap
8u voz, que apénas heria los vidos descendia recta
al corazon, Maria empezd por sentir aquel dulée wr-
robamiento qus experimentara vaga y misteriosa~
mente la noche aquella, enbargsé sus sentidos una es-
pecie de sopor lingu'da, que alormecié sa espirita, y
doblaudo e[i] hermoso euelln comy la for de la azucena
al rayo ardiente del sol del meli) dia, cayé desmaya-~
da en brazos de la judia que la acompatiaba.

Py e ——e
COSTUMBRES DE MADRID.

EL PATIO DE UNA CASA DE VECINDAD.

La calle de.... es una de las eioco callejuelas que
aralelas conducen de la calle de Embajadores & la Ri~
era de Curtidores.

La casa senalada eon el nimero 7, es la mayor de la
calle, sin ser por sola esta circuastancig la msjor, toda
vez que su tosca y mezquina construccion, y el aspec~
to sucio y sombrio d3 su faschada, & la par que revelan
las miserables condicivnes propias de las casas de ve=
cindad que se encneantran en los barrios bajos, la hacen
desmerecer de alguno de los otros edificios, de més an-
tigua comstraccion, pero de condisiones nfs aseadas y
mas alegre aspecto.

De cuaatro pisos se compone 11 expresada casa, for-
mando un total de 32 habitacionss, la mitad de ellas
interiores, y ¢xteriores la otra mitad.

Al término ds un oscuro y cenagoso portal, s8 halla
la escalera, que conduce & las primsras habitaciones; la
de las segundas en el patio.

La planta baja consta de cinco huecos, en esta for—
ma: dos ventanas con reja volada, el portal, una tien-
da barberfa, y ofra ventana; total, eaatro habitaciones.

Los dema3 pisos guardan la misma proporcion, y
todos tienen ba counes volados.

Resultado: diez y seis habitaciones exteriores y otras
tantas interiores pieden albergar 432 familias, que, por
un célenlo prudente, conste una con otra de cuatro indi-
viduos cada uva, y se encontrara un total de 128 perso-
nas, que se agrapan y confunden en el reducido espa-

¢io que ocupa dicha &asa, absolutamente desprovista

de las mas indispensables coadiciones de aseo y venti=-
lacion.

Las puertas vidrieras de la barberia se hallaban
ablertas de par en par, tras ds lus que peadia un cortl -
non de lienzo ordinariv, que acababa d3 d ssorrer el
maestro barbero, quien & la sazon se encontraba en com-
paniia de tres vecinos y parroguianos snyos.

Era un hermoso dia del mes de Juuio, y asababam
de dar las siete de la tarde en el relé d» San Cayetano.

—(No bujas esta nochs 4 la verbena, Madruga? excla~
mo uno de ‘}us tres howmbrss.

—No tengo hecha la intencion; pero en fin, ayd ve-
remos, contests el llamado Madruga.

lira este nn hombre como ds treinta y cinco 4 cus-
renta anos, chiquitin, enjuto y morzno, hasta parecer
mulato,

Vestia pantalon de lanilla de color d3 lila, blusa de
parcal francés, y una gorrilla que ajénas le entraba en
la cabeza, tirada sotre la frente.

Cuando este nombre tomaba parfe, ¢ terciaba en al-
gana cuestion, quimera 6 desafio, siempre era la suys
In primera palabra insultante, el primer golpe siempra.
el suyo, y por eso le llamaban Madruga

Habia sido delantsro de diligensia, despuos zagal, ¥
§ la sazon corria con un carraaje de colleras que le con.-
flaba un calesero establecido en la calle dal Oso.

—Y ta, anadi6 despues, jtiees formad alguna voluntd
sobre eyo, Chepa?

—Yo siemore voy & donde van log hombres, porqus
soy libre pa too y porque sé alternar, y distingair con
el sentilo, ., .. porgue puedo y porgue Dioa guiere, coB-
testd Chepa mirando afmaestrn barbero con significa-
tiva ingistencia.

il llamado CGhepa era un hombre como de treints
anos, alto, fornide, y un poco cargads de espaldas, efec-
to, segun 61, de los einco atos que habia pasado en el
violento ejercicio de oficial de carpintero de obras de
afaera. Y aunque esta razon no carecicra de fundamen -
to, exidtia tambien la de que ya ss habian acos;nmbra=
do sus hombros & clerta espontauea eontraccion, propla
de los matones, y de aquf tomo origen ¢! apode con que
sng compaferos le distingnian. Nadie |: conocia en el
barrio por José Gamarra, que este era su nombre; ers
necesario, para distinguirle bien, abadir el indispensa~

| ble dlias, con lo que cada vez que se le nombraba ers.
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preciso decir: José Gamarra, ¢l Chepa, y aun el mote
~solo bastdaoa pura darle 4 conoeer. |
~ —Pues pairé laverbena estan disponiendo ayd aden -

tro una seiora orquesta de bandurrias y gaitarras, que

hasta alli, ¢xlamé el tercer parrogquiano.

Aira un hombre j6ven, de mediana estatura, y cayo
~traje y especiales maneras revelaban ese tipo de hom -

bres designades por ciertas gentes con la significativa
frase de toreros de invierno.

—SiLya no hay quien vaya siquid & las verbenas. Si
uqu; ya van perdiendo foas las fiestas su cardrier apa -
renle.

—Consigte eso, en qus el pablico no sabe ya & qué
atenirse.

—Porque aqui se esta J)erdiendu ya la aficion y el
- gusto & tuda clase deespelaculy. )No estan ahi los toros!

Que bablen por mi los torvs. jQuién ha estao ayer tar-
de en ls corria?

— Yo estuve, y por més sefias. que me tndind el lan-
“oe del banderiyero Meli. (Valiente revolcon se guards el
nombre!

#4—51 ef0 no e’ poner banderiyas. Si eso es yevar dos
“paliyos en la mano y salir tocando el tambor. Y sobre

ldo, que aqui hay algunos howmbres qus no saben mas

que fultar. Meli se le llevaron & la enfernteria sin nese-
eida; y no contento con esto, - para darse més lustre,

hizo que le yevaran al hospital. Y el banderiyero que

sabe cumplir, no debe ir | mnas que adonde le yeve su

wmtador; y el matador que se estima. en algo, aonde lo
~yevd es a su casa,

—¢Y has ido ta & ver al Meli?

—{ Yo que tengo que ir 4 verle? Puaes qué, lhay al-
guno que le quiera ver! Venia su matader més quemao
“gue toas lus cosas, diciendu: [lse paripero que se me va
al hospitall

—iPobre Meli! la verdd es que....

—{¢ ¥ por que fulté al'toro? Al tiro se le falts. {No es-
taba ya cerca € lu cabeza? jPues tenia mas que haber

“amelio los brazost Di ta que es blaceo.... [digo yo! Se
e figura & mi que es hq[unnn.

—Lo que es lo que ha hecho con su matador, esté
‘malamente hecho; [poryue su matador es un hombrel. . .
1Y un torero!

—Lo que es en cuanty & torero, tengo yo que poner-

e tres clausulas: pasando & un toro de capa, la corona

y el cetro. Matando toros, la cesta y el gancho del

trapero.

—T0 hablas asf de él, parque aun no tienes faculta-
des para desempenar su puesto.

— Yo bablo asi.... porque puedo, y porque al fin y al
cabo, si él es funcionario p'&ﬁgﬂﬂ, tan funcionario publico
Suy yo.como &l. Y en donde se ve & los hombres ez en
cl redondel, y al Meli le doy yo la alternativa en toos
los terrenos.

—;Qué has de dar ta?

—A él ¥ 4 otros.

—(Juisid yo verlo.

—Cuando se quiera.

— jCabayeros!

—senoces, tengan VV, la bondad de salir 4 disputar

4 la calle, exelamo el barbero, qus permanecia silencio-

80, es:uchando aquella eonversacion con marcado dis-

—No tenga V. cuidado, maestro; aqui nadie trata de

ESPIGAS Y AMAPOL AS.

NOVELA BPE COSTUMBRES
de.

DONA ANGELA GRASSI. |

CAPITULO VII.

EL PRIMER BESENGASNO.

(Continnacion.)

.. . Habla uaa razon para ello. Margarita nunca se ha-
‘bia separado del lado de su madre, y solo habia alter-
Mado con la hermosa Cristina, cuya comparacion no po

“tlia ménos de desfavorecerla. Acostumbrada & oirse sin

Lesar deprimir, habia adguirido aguella timidez 3' en -
Cozimiento que presta la exsesiva desconfianza de las
Propias cualidades.

Ahora sn posicion era muy distinta, pues habia sa-
bid, eonquistarse las generales simpatias. Las jévenes
€ran amigas suyas, porque so modestia alejaba la en-
Vidia, losancianos porque prestaba atencion & sus rela-
tos, las madres porque elogiaba sinceramente la belleza
de sus hijag. Y Ee agqui por qué Margarita, halagadapor
vl genernl afecto, y teniendo mas conflanzs. en si mis-
a, habia adquirido aquella soltura en los modales,
aquella amabilidad en la conversacion y aquel gracio-
80 modo de vestir, que no constitnye la belleza, pero
e la suple algunas veces. :
.. Desde aquel dia fueron estrechindose insensiblemen-
t los Tazos que unian 4 aquellos tres séres que tan bien
Stiipatizaban entre si, y entre los cuales Cristina pare~
Cln ung extratia, 6 insensiblemente foeron minorandose

08 celos de Leopoldo.

.. Amaba 4 Cristina del mismo modo: pero ya no su-
“fein al verle salir de casa, y aun 4 veces lo deseaba, tan
300 con el ingeente fin de” concluir algun libro intere-
‘Saute, 6 de dar nm paseo apetecido.

Ya su coqueteria, que tanto le atormentaba en un

Principfo, le hacia gracia, y mig'de una vezescuchaba |

comprometer el establecimiento, porque donde estd Ma-
druga, nadic se atreve & propasarse con nadie.

— liste hombre tiene ganus de chocar coumigo, mur-

murd Chepa mirando al barbero con no muy buena in-
tencion.

— Eal cabayeros, ya estamos los tres servidos, con-
que dejemos solo ul maestro, que tal vez le estemos ha-
ciendo mala obra, anadié Madruga.

Contra la costumbre de los de su oficio, aquel bar-
bero era hombre de pocas palubras, por lo que se limité
“& contostar:

— Buenas tarder, sebores.

Los tres howbres salicron de su tisnda, en la que
poco despues penctraron dos mujeres. .

—=5i digo yo que & ese don Vacla le voy 4 tener yo
que castigar, murmuré Ghepa eatre dientes al ver en-
trar en la barberia & las dos mujeres.

—Vamos, Chepa, no ta fijes, no te fijes, dijo Mudruga
sacando al Chepa de su distraccion.

—Tu eres guien manda, repuso Chepa.

Los tres hombres penetraron en el portal, internén-
dose en el patio.

—Buaenas tardes, maestro, dijo una de las mujeres
que p2netraron en la tienda.

—DMuy buenas, seiid Micaela, Para servir 4 V., Pe-

ita. |
5 —Servidora de V.. contesté la llamada Pepita.

Pepita era una encantadora jéven de 17 anos, cuyo
timido y virginal aspecto ganaba la voluntad del que
una vez le contemplaba.

Miexela contiba, sabre poco mis 6 ménos, la misma
edad que su conpanera, de la que disentia por comple-
to en semblante y apostura.

lil faego de su atrevida mirada, lairénica expresion
de su entreabierta boca, y el garbiso contoneo desu ai-
rado paso, furmaban en ella lo que se llama una mujer
de rompe y rasga, una hija del pueblo, llena de fé y de
abnegacion, toda una madrilena de pura raza.

—~Conque.... jt'ene V. ya puestas en el fuego lag fe-
naciyas?... exclamé Micaela con desabrido y epigrama-
tico acento. ;

—No haga V. caso, Antonio, repuso Pepitallamando
al barbero jor su nombre de pila. No teago yo hoy gana
de hacerme rizos. .

—¢ Y por qué no e has ds rizar? Si quid yo que esa
cara de cielo dé envidia & las mermuraoras mas encope-
tas del barcio; Ande V., maestro, ande V.

—Yo estoy siempre 4 la_disposicion de Pepita, con-
testo el barbero dirigiendo 4 Pepita una mirada cari-
nosa.

—Muachas gracias, contestd Pepita con cierta turba-
cion. '

—Pues vamos all4. o5

—Aqui puede entrar gente que lesincomodariad VV.
Pasemos, si VV. gustan, & lu pieza que daal patio, don-

de estaremos con més comodidad.
(Se conlinuura.)

Un perid lico absolutista ha hablado de quelas parroquias po-
drian enviar 4 Roma cada una un s«avo armado y equipado, y
suponemaos (que comido y bebido,

e 2

sonriéndose lay amables frases que dirizia 4 sus adora-
dores, frases que en ofro tiempu le hubieran destrozado
¢l alma. Ya no le martirizaba él temor de perderla: la
condesa habia deeidido su casaniicnto, y agaardaba con
calma el término prefijado. :

Provenia este cambio de conflanza en el objetoam:
do, 6 de iadiferencia?

Leopoldo jamés se lo preguntaba 4 si mismo, y en
cuanto & Cristina, decia muy & menudo 4 la marquesa
que habia trocads el fogoso provineial en timido escla-
Vo, ¥ que le dominaba por eompleto. |

Asi las cosas, uua noche en que el jéven no pudo
conciliar el sueno, se asomd 4 la ventana de su aposeu-
to, que daba al jardin, |

La noche era poética y deliciosa. Un brillante velo
azul, tachonado de estrellas, se extendia sobre el hori-
zonte, y en uno de sus &ngulos asomaba €l disco pélido
de la luna. Sug rayos plateabanlas cimas de los arbo-
les, mecidas por la brisa, y riclaban en ‘el acua traspa-
rente de una fuentecilla. El aura traja 4 sus eidos log
misteriosos ecos de la noche, que son ctros tantos sus-
piros que exhala la sofolienta naturaleza, despertada de
vez en cuindo por los recuerdos de su amor.

Las miradas de Leopoldo, despues de vagar largo
rato distraidas por el refulgente cielo v el ameno paisa-
je, se fljaron en una ventuna medio octlta entre las ra-
mag, que pertenecia 4 un pabellon, gituado en un extre-
mo del jardin.

liste pabellon estaba habitado Gnicamente por Mar-
garita, quien lo habia preferido por su soledad y su as-
pecto campestre.

Al través de los cristales brillaba una luz, y 4 su
resplandor divisé & una mujer vestida de blancu, que

~estaba leyendo sen‘ada junto 4 una mesa.

—[Pobre Margarita! pensé Loaopoldo, [siempre ocu-
pindose en alguna cosa Gtill [Cuan buena es, y cuin
dichoso me consideraria si fuese mi hermang ¥ pudiese
ella! [E3 tan solicita, tan amante!

Y0 no sé c6mo lo hacs, pero piensa siempre entodo:
jaun no ge formula va deseo, cuando ya lo ha satisfe-
chol Pobre Margarita! [ojala sea tan feliz como yo
deseo !

Miéntras pensaba asi, la que era objeto de su aten-
cion s¢ levantd, cerrd el libro, did una vuelta por el
aposenfo y apagd la luz, | _

—(Va a recogerse sin duda, y fucrza serd que la imi-

_retenerla aiam{)rﬂ & mi lado! [Se esta tan bien junto &

Vean VY. una cosa qnema gusta.
¥a hay una coloc teion 4 que podemos aspirar.

Tan buen pensamien.o alabo;
voy 4 ver, querida Eustogunia (1),
s1 me viste de zuavo
el cura de la parroquia.

*
» 8

Los periddicos ministeriales amenazan nosé 4 quitnes cow we
86 (qu . |
Estimos temblando de miedo.
Suplicamos 4 esos valieates que nos perdonen la vida.

i
o

En una calle de esta edrie, en y el escaparate de unaitienda,
hemos leido lo siguiente:

Se haien corsés con fujas eldsticas para sujetar el vientre & In avs-
peratriz. "

Nos parece que rasgos de esta naluralaza no necesitan comyen. ~
tarios.

4‘;

Los periédicos hablan de un pa ire que en Consnezra ha ma-
tado 4 doce hijos suvos ilegitimos, y de otro birbaro que ea el
extranjero ha pogado un tiro 4 su madre. ey 3t

Y s¢ habla de las fieras. No hay fiera uinguna eapaz de hacer
tanto dano como ua hembre. ]

; *

¥ ¥

Seva & abrir el ferro-carril de Moron.

Me alegro.

Periodistas en monton
irdny si tienen dinero,
4 ver a su compaiera,
el gallito de Moron.

=
L

El maestro Braga ha escrito una Opera, titulada G avestx~
riert.
Serdn los politiquillos de aqui.
"
L .
Por las cercanias de Vich anda un sefiorito comprando o
pelo 4 las muchchas.

No venga tvoto 4 mi abuelo!
ese senor por acd,
paorgue lorjue es aqufy va
no nos yueda ni aun el pelo.

.
¥ ¥

En La Regeneracion hemos hallado la signicnte impiedad:

Hablando de una senora (ue ha profesado en las Salesas, dice
que arroj6 con desprecio 4 un lado sus brillantes atayios, y pre-
surosayllena de jubiloy vistid la hamilde librea de esp 'sa de Jesis
de Nazareih.

Miren V V. que tiene perendenguss eso de llamar librea al
hdbito religioso. Jesis de Nazareth no da libres 4 nadie, senora
periddica.

Siolro periédico hubiese dicho desalino semejanie, fapénas
hubiera V. hecho aspavientus!

*.
L R

(1) Mi parienta.

—— e

te,l porque debe ser muy tarde! pensé de nueve Leo-
oldo. -

: Aun no habiaacabadode hacer esfe propdsito, cuan -
do un ligero rumnnr de pasos. le detuvo clavado en aguel
sitio, Parecidle divisar una blancasombra que se deshi-
zaba misteriosamente por entre el ramaje; pero la luna
no difundia del todo su melancélico resplandor, el jar-
din estaba sumido en la oscuridad, y creyé qus seria
ilusion de sus sentidos.

Sin embargo, al cabo de un momento aparecid otra
distinta sombra, y el aura trajo 4 su oido, sunque de-
bilmente, el eco de una vouz varonil, mezclado eon el de
una voz suave y melodiosa.

Iixcifada su curiosidad hasta lo sumo, no atrevién-
dose 4 prestar fé & la sospecha que acababa de surgir
en sn mente, no pudiendo rechazarla, se deeidié &4 pe-
nefrar aguel misterio

Lias ramas de un Alamo tocaban casi 4 la ventana.
Salté sobre su alfeizar, se agarr6 4 aquellas fragiles ra«
mas, llegdé felizmente al troneo del arbol, y desde all
se drscolgé hasta el suelo.

Dirijiése entinces paso 4 paso al sitio en donde re-
sonaba aquel confuso murmullo de voees; pero cuando
estaba ya préximo & la misteriosa pareja, asustida ésta
por el ruido que hizo con las ramas, se separ6 precipi ~
tadamente.

Una de las dos sombras, vendida por la blancura
de su traje, no pudo ocultarse 4 Jas miradas de Leopol-
do, que la siguié en su rapida carrera. A

La fogitiva dié mil vueltas por el jardin. y ¢nando
el joven estaba ya seguro de alcanzarla, abrié la puerta
del pabellon, y desapareeié de su vista.

—|Margarita! exclamé Leopoldo con tono deloroso,
{Margarical

Y qued6 inmdvil, con los brazos eruzados sobre el
pecho, con las miradas fijas sobre el suelo. | Parecia que
¢l firmamento se hubiese desplomado sobre su cabeza,

~dejandolo aténito y sin vidal

Pero en la calle resonaron angustiosos gritos de so—
corro que organizaron su espiritu abatide.
Despertdronse los impulsos generosos de su alma,
corric¢ hacia la tapia y quiso escalarla.
Kra empresa facil por aquel lado, pues pediatrepar
por log firboles hasta llegar al borde del muro; pero la

bajada debia ser casiimposible.
(Se continuard.}
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‘ o _ _ i . Sl ) s dale ros de igual clase, ya que las gravisimas erenlo
Un periddico publica una lista de los especticulos 4 que \ La empresa editorial da los seriores Elizalde y companid; 5¢ [ if?ﬂ:“ﬂlf:;ml‘fmﬂges % oSS Fallas fttll{:iml'%l N lv;]}:ﬂmilm:'
g X e L L1

' isti lajer ~ ita el de e llegar los elémenlos ne {05 para la publicacion de .
I it::sec:;:sq:r:n Paris el viajero, y entre ellos cila e las Se. § ocupa en alleg _ 08 necesarios p P Me. | descender  mirar y var lo que estd i la vista de lodo el mundot-

i ¥rancamente, no sabemos donde estd este tealro, que no debe
| ser el lamado Delassements comiques.

ung notable obra de actualidad sobre los qeontecimientos de

jico. Las conmovedoras peripecias del sapgriento drama (que acds He dicho, y hasla otra:vez.
. - g . HerE S b Tl —- — — —r—————
ba de terminar en Querétero con el fusilaniiento de Maximijiano e B

y sus generales; son hoy objeto de todas las conyersaciones. s PUBLICACION DE EXTRAORDINARIO LUJO.

4 un precio tan mddico, que haga fieil su adquisicion d todu ela-
se de personas. La redaccion dela obra se ha encomendado al se-
fior Pruneda, euya competencia en la historia contem pordnea e |
América es conoeida de cuantos han tenido ocasion de examinar POR

§us Lrabajos periodisticos de los ultimos anos. Estin en prensa el

prospeclo y la primera entrega. CANTON N il B = PA DU A,

La Administracion, calle de Jacomelrezo, 4%, enlresuelo 1z- 1

1111
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| ‘ ! o general én todos (os puises de Buropa la curiosidad de Fqnn-::m; |
L ‘o st toto lo que d& Mdjico se refiere. Fallaba una obra que vimiera it

il : 1, periddico ministerial: i S ity T .

Al }Eﬂf;::‘ﬂ?g:igéﬁfelddu regresb o ;u expedicion 4 ia satistacerla en Espaia, y lal'es la que publicardn muy. e hlr eve M RIA MA‘ ;D AI I-i NA
! | l ! ] ! 5 : - T Lo & x Apnae X | - I’h]mﬂﬁ I‘Ellrﬂ ,B,E .

Giranja, el sefior duque de Valencia, Presidente dcl Consejo de los ¢itados editotes, en pocas eritregas, con bellis kg A. _ ",

|
| minisLiros.
' | »1.0s demds sefiores minisiros permanecerdn algunos, dias en
i ¢l real sitio.

li »A pesar de haber estado Madrid sin Gobierno, digdmoslo asf,
ni en Madrid ni en las provincias se ha allerado ni un solo mg-
mento la tranyuilidad piablica, »

NOVELA BIBLICA ORIGINAL

Estamos enlerados, senor Espofol, y se le dird. : i ¥
? Fi y ]F: l‘-]lllﬂl"dﬂ- Reviﬂﬂda v censurada por 1a autoridad Eﬂ‘lﬂﬂlﬂuﬁtiﬂﬂ s
; ¥ % * a — s
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HIl En la calle de Alcald se ensefian Ligres marinos. AT 1 o e
i X dice el cartel: Sgeluciones @& los gervoglificon Imsen tos: en los BASES DE LA PUBLICACION.
. ] TGRA N . : ] - g & : - ]
i g i ek __'I_.I{:H:i LB numeros 18 y SAD Marie Magdalena se publicard por entregasde 8 grandes pd-.
il ~ ¥iva V. mil afios, sefiora figra. Noa. 318. ginas, de papel superior. J - |
L oS 4 5 A cada cualro entregas acompanard una limina magnifica.
| : ! :Q | S1 Le pica ¢l e.corpion, (lada enirega coslara medio real en toda Espana, :
fE coge la pala y el azadon. Los suseritores de provingias tli“wnﬂl *%E p‘:{frlﬂ;l‘:fmég?kmuis Edl l:n-
HE . = 3 : T ] : : orte dediez eptregas, renjitiendo 010z SeLOS AeCOITCOS QIS
| & f:dﬂhrl;dnd ha estado ¢l presidente de la republica del Vaile e o e mI¢simas, de escudo, 6 letra del Giro matuo.
i i Dic n{'u enia con ¢l el viejo pastor | e : . ' UNICO PUNTO DE SUSCRICION
i MCGUS NS 3 JRPEAN Es la musiea y la pintura un adorno, y & yeces necesario. | * L et AT | |
| g i « " Administracion de Ev Uasoaner, I leras, 4, Madrid. =
| e : . * % ' En pioyincias todos los corre:ponsales de estd gnipresa -
il Como ahora habla todo el mundo de Mdjico, ya se anuncia una . | 5
| womada mejicana. Se ha publicado el enaderso mim. 20 del Diceionario domésti- | : 41 ‘or hrevedad
| iNo es mala pomada la que usan por alld! ¢o, obra important{sima para generalizar los conocimientos led- | La primera entrega d fa may. 2
- ricos y practicos de la Agricwitura, dela Horticultura, de la Flori- .
¥ ¥ cullura, dela Economia doméstica y rural, y cuanlo €5 necesario & <
Tharadite dol namoro amteri or. saber en la vida. Su autor, don Balbino CGortés y Morales, estd HBRA0GLIFICO
< = I | | Y - ' A = 1 -
Es el minisierio amable prestando al publico en general un excelente servicio en la pu

: ¢ blicacion de tan uril libro, el finico en.su clase.
muy sensible, Si, senor, co e asp

al amor, *

=

. : ; ¥
al amor amorlizable. , ;
Sr. CASCABEL: !
:_* En la carretera de Valencia, en las primeras casas que se
hallan 4 la derecha, pasando la e v paliz. da d ¢orea de la cslacion |

Dice un periddico ministerial en unarticulo que puede y debe ¢ delfarro-:arril (y que por ciet o,todavia nose hallen numeradas)

arder en un candil: hay un estanco, y encima de la puerta un farol qu2en un vidrio
«Se dejé una gran libertad 4 la prensa, y la prensa se SirviG § iene pintado el ndmero 33, y ‘en otro, joh, dolo:! vn letrero que |

«(l¢ agquella para deshonrarse y ti{aspmlrar 4 su putria.» dice: « Papet séllao.»—Por lo ue tiens de oficial dicho rétulo,
Ya recuerdan VV. eémo escribian los senorilos de Los Tiem- § puesio que anuncia la venta de un efcclo estancade, bien mere-

Josy £l Espenol en liﬂmpﬂ de la union liberal. cia la pﬂl'l'ﬂ-dﬂ (que se ﬁﬂl'l‘igiﬂﬁﬂ. i

Confgue no digo mds.

: Y 4 propd:ito de esto. ;No hay un Visitador general de policia
Aqut nes conocemos todos. prop b ¥ p

: , urbana? gNo deberia ser alri;ucion propia de este destino la vigi-
%% lancia de tales fallas de ortograffa en cdlulos cficiales, y aun no
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IMPORTACIGN DIRECTA DE TABACOS DE LA HABANA, EHH*—; A i -Tﬁi;ﬁ:mﬁ :
DE LOS SENORES SAN ROMAN Y MAGUREGUI,|veroyurmeis capu pacs catorce coriias. i

c¢ho vestuario solo ha servido dos meses el ane.

e i

Ardbiga du Borri de Londres, cura sin medicina
sin gastos las gastrilis, gaslialgias, dispepsias,

lyarfeuta salud & todos.—L.a Revalenta
y - § -
constipaciones, hinchazgnes, flaios, 1NSOINIOS,

diar: eas, nduseas, pituiig, hijos, acedias, reu- £ rvid . i
mas, calarros, ﬁehré&, 10355. ﬂ'rsma, 1fsis, debill- cmu DE SAN GERONIMO, NﬁM. D. anterior en el tealro de Calderon de la Barca (Va-
dad, hisiérico, neuralgizs, herpes, enfermedades : lladolid).

e : 7 ! _ . G : Tambien se venden las miisicas de todas las
Esta casa acaba de recibir un brillante surtido, gue puede satisfacer el gusto m4s exquisito, sin ! zarzuelas anliguas y modernas.
que el millar pase de 140 duros. 16 |  Una guardarropia baja con todos los objetos.

de la gargaria, de la vejiga, de la respiracion,

de los rinones, de los intestinos, de los nervios
del higado, de la mucosa, del ccrebro y de la

m% P - S PR G Las peraﬂnasﬂ. ue quierém hgpqr:ge\_eﬂﬂ gnd?, ba) e

iciosa hari seonomiza mil ' un precio médico, pueden dirigirse, bajo el nom«.
B El?ﬁel}ﬁfgﬁ?ﬂgag:]ngiggssﬁggi 35:?5?%{?2:{;“ o A CF [TE DE B ELI 011 ;1‘5 bre de José Grau, Sierpes, nim. 88, establecis.
raciones de enfermedades rebeldes & todo Lra- A i A T . 1 ?éﬁﬂ'ig de modas de Paris, litulado la .A.ll.lﬂl&*;-

famienlo, en cuyvo nimero estd comprendida la

feliz curacion del Sanlo Padre PBio IX, la de la Egs el coesmeético mas admirable gue se ha conocido para conservar,

mﬂﬂﬁa de Bréhan, del duque de SIuskow ¥ lustrar los cabellos, hacerlos salir y precaver las canas. 3 Ay

En cajas de media Jibra, 12 rs.; una libra, 20; A 6, 12y 18 reales frasco.—Calle de Jardines, numero 5, Madrid. fmﬂilt; ﬂ,n::faﬂﬁiaju?fq;enafi fr; E}Euzﬂﬂn;
SO ol o0 1 aa0s B Viivetde, Madridr. | PUNTOS DE VENTA_EN PROVINCIAS. | miento muy. propio para ks tetuiins en exas,
rgf’_ﬂ;‘ﬁ;}. Eﬁf‘ ﬂ%r?gﬂizlfg Si&?ﬁﬁﬁ:ﬂ%ﬁ: %%rf; = (Entidndase que la P. quiere decir Per fumeria, la C, Comeroiv, la F. Farmacia y la D, Drogueria,) 251%21? yd“;l Eﬁréfﬁjf{u{ﬁ?gf’?uﬁi;%;if-‘f'dffhﬂﬂﬁ ;:{gﬁ ]

__Alpracete, P. de Martinez; Almerfa, F. de Moya; Alicante, F. de Soler y F, de Hernander: Avila, Pre sale una pregunlade caballero y una conies-
(. de Gutierrez; Aniequera, ¥. de Rios; Algeciras, F. deUlor; Barceona, I, ae Borrell. del Globo de tacion oportuna’de la senora.
Monserrat y P. de Torra-; Hada{-?. F, de Ordonez; Birgos, C. de Moliner 'y . de Yillalain; Baeza,' € vende en la Adminisiracion de Ev CASCA=.
.{{.Eiddp gﬁl‘?ﬁn& lixir*gr: r;lle {]Em?’r, E. rlelfim:;i Cal mg}na.- P: mE l"i::mim Liddi f.ii*. de I;{:}jf}{j{;'lltﬂ, I, d!e Ulor; 5?~-“§;i§§é"ﬁ:ﬁ§i'ﬁ pE:*lﬂvmums d quiern matk
Grdoba, I, de Monlila; Lorund, ‘. de Moreno; Guenea, U, de romez; Cdceres, P, de Vinvgra Cuevas u ‘eal.
de Vers, P. de Maraucz; Ferrol, D, de Galon; Gerora, 'v. de Vivis; (G anada, D, de P ueﬁm del Car- !
bon; Habana, P. de Matas: Jifon, (. d* Winder; Jaen, F. de Alvar; Jerez dela Fronlera, I'. de Gon- | -
salez y P, dv Dey; Lérida, F. de Abadel; Mahon, F.ode Behilly Mdlipa, I, de Navasy P, de (Castilla, | ialaod : t - log&:
: TR } Murcia, C. de Almazan; Uviedo, I, de Sanla Marina; Orihoela, P. de Matos; Pamplons, P, de Razauin; | l egisiacion vigente acerca de lcoBE:
con Real pﬂvifegw exelusivo. P'l_a* encia, P. de Pizuela; Palma, P. de Canals; Palencia, P. de Fontana; Quintanar de la Orden, D). de | desahucios. —Conlieue las disposiciones fe &
Yos sefiores Higuel v Suié ofrecén al pil lico Villaganas; Reus, . de Andrev y P de Gulli; Sevilla, . de Pertier y I, de Pinto; Santander, P.de Leyde enjuiciamientocivilreferenties de \a clase
-*ﬂ:d Fslablfnimif‘nﬁ;n {':E’?;i},‘ del. Arenal pnm;-. "1 Alonto; &Hp &['qu:gll!nll. P. de Aveslaran; San Fernando (Isla), P. de Miralles: Soria, V. de Losada; Sa- de E}Elﬁmi‘":f‘“f’imlﬂ-“ con vista de las'resolueiones
. vos 1921 y 23, v Plaza del l:‘rl’n-:::ip-- Alfonso li'c‘in?EE lumanea, F. de Villary D, de \fllfﬂ'l‘;_EE;}'DW‘H‘I,FL. de s vinda de Cibati; Tolede, ¥. deMartin v Duque, "JF] L1 “”j”d[ 5“1‘-”.'*3}“0 de JFIﬂ!lﬂ}ﬂ, v j*til*{.}mnaqaﬁj-.
' de ‘Sarla Aﬂa}' nim. 18, donde hallard grand( Torlosa, P. de Villuendas; Tarrapons, F. de Cuchi; Tuy, E. de Amcedo, he mano; Ubeda, F. de las &l plé 1_1_»'., cada ai L_u:uln con las variaciones in
it widaldo E.Eﬂ‘lit‘.i de perfecia y s6lida constr 1 Penas; Ylgg. 1y de_l ardo; Vitoria, P. de Blanco; Yilencia, P: de M lendez v F. de Vidal; Valladolid, llmlumt!ﬂﬂ e qﬂg:.;,-, por 13 Ley de 25 de Junio,
P : ue f p del Remillete orients); Zaragoza, P. de Larioque, de Burril ydelordan; Zamora, F. de la viuda de deleorriente ano v el Real Decreto de la m.S-

tidrlos Ulzurrvm.—Senor Sanchez Ocana.—Ser or
, Bscolar.—RB, Cuyas. Barcelona; calle de Lander.
—Ramon Pinal, Cadiz.—Josr Mania de Somon'e,
Bilbao.—Jorge Modgson. Mdlaga.—Roberts, Gi-
braliar, y fodos los principales droguistas ¥ bo-

i

ficarios en las demds provincias. 14

ALMACEN DE CAMAS ECONOMICAS,

il {f’,g,g““fﬁ'%‘ﬁﬂfsfﬁg Praglosimas. i’ mgs aﬂiﬂﬁ Jnds al-| Bscera. ma fecha parasu ejecucior, por un abogado deb
148 cha duracion uI:n iauind Eltzk LS R R, El inventor, L. de Breay Moreno, proveedor de 8S. AA. RR. colegio, Mt
| it i L WECHON G A s _ ' Esta obrita; utilfsima 4 lodaelase de perso1as,

i das y desarmaias. Tambien hay olros objetes, | ™
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b preci<os en lus:asas, fabricados de hierro y'otros omo su mismo (ftulo indica, se halla de v nta.

en la Administracion de esle periddico, culle de-

R amelales. et 1 s bk _
. = e as Hileras, niimero 4. ) 1. at
| Rl cos o Lot o it etsoncel VALENTIN GALVEZ [l 4o DS REALES, b, S5 remirid
'E- . L k- ;] "-:“ \ l-_-. 'l" " L 41t 4 e L . I
il i o ento dé su'clase. . g . . iﬂ&?ﬁlﬁgﬂ”" d touo el que envie cinco sellos de
1 BANOS. CAMISERO DE CAMARA DE 8. A. R. EL SERMO. SR. PRINCIPE DE ASTURIAS. S
| NO MAS TUFO EN LAS HABITACIONES. . _ _- i ueva Tarifa de Correos, publicada
| (s Wariat tics de. detieeiior Miin 150 Netles PUERT.A DEL SOL, NUMS. 11 ¥ 12~-MADRID. N O Tt8A) dooreln Qs 15 ad Mavo b 1887,
.E!quti!au l:anos 51& Izmn y de hri-,ra_d;sal?t_a conestu- | - Ad ::i u-m;xada con tahias para facilitar ol fr.s:i?-
ordinarias y de las que no dan tufo, como en Se han ibido nito surti i | - - ... tqueo de las carlas, periddices, impresos y i
afios anteriores; que en atencion 41as circuns- | tas de seda,rgﬁiﬁtgﬂ"fﬂ’fﬁu;fﬂs"’iﬂ%ﬂlﬁ‘f&’“fﬁ‘iﬂf&ﬁﬁﬂﬂ“e”"’*ﬁ y puiics bordados para senora. Gﬁl'ﬂlbf’“ ' Dros, por la Renista Py k *
| tancias y 4 las muchas aguas que poses hoy Ma- §i& ; | - Sehallard de venta en Wadeid al yrecio de
T i drid, serdn sus preios muy econémicos, Tha R 2 rﬁ., Su :!-ﬂ lihreria de Salvador Sanche ﬂ_ulng:-
| - * e D 2\ i -~ R calle de Carretas; niim, 31, y en la Adm inistra.,
GRABADOR. i Ak PR LICOTLERS . cion de En Cascaury, Hilm:aﬂ::r‘ f,donde se servh.
.I h_lH: A. mﬂ"fd:? Egt.{ada,l{]a ({frailadaddu s{% ha- DE LA VIUDA DE PASCUAL E HIJOS. ggﬂﬂéﬂuﬁeﬁfﬁiﬁgsﬂ l'f:!‘l,lgi{;ﬂvluﬂlah mediante eincty
. itacion v esludio, 4 la calle de Lope de Yega 4 ' - 51 .
it et Sl £ PALWMIA ALTA, NUMERO 11.—IMADRID. Filaiy 3
ﬁhrir:ﬁ. R A RS T S S Licores ordinarioes, finos, ﬂ_ﬂpﬁl:lnfﬁa yl'ns::arnhadus. Aguardientes, rones y vings generosos. MADRID: 1867, Imprants de Bl Clascabel,
perial. Paseo del mismo nombre. mim. 2 y Te- = TEN A AL P{leit MAYOR Y MENOR. A 0ABGO DE HANON BERNARBING,
anan 14 Novedad y baratura e¢n Lodas las clases & Se facilitan prospectos y se remite 4 provinci:s, O19M. 220J. 418), £y 18 A, ealle de lag Hileras, nimero 4, bajo,
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